See the notice on TED website

596695-2026 - Sutaz

Nemecko — Stolovy poéita¢ — Lieferung von 600 Mini-PCs fur das Landesamt fur Schule und
Bildung

OJ S 167/2026 31/08/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Freistaat Sachsen, vertreten durch Landesamt fiir Schule und Bildung
E-mail: vergabestelle@sid.sachsen.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Regionalny organ
Cinnost verejného obstaravatela: Vzdelavanie

2. Postup

21. Postup
Nazov: Lieferung von 600 Mini-PCs fur das Landesamt flr Schule und Bildung
Opis: 600 Mini-PCs einschlieBlich Zubehor fur das Landesamt fur Schule und Bildung;
Bereitstellung der fur die SCCM-Verwaltung erforderlichen Treiberpakete; Lieferung an sieben
Standorte; 60 Monate Garantie mit Vor-Ort-Service
Identifikator postupu: 71add466-bd6e-4b8e-88ed-70475342ad02
Interny identifikator: SID 2026-31 LaSuB
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 30213300 Stolovy pocitac

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Zwickau
PSC: 08066
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Krajina: Nemecko
Dopliujuce informacie: Erflllungsort ist der jeweilige Liefer-/Einsatzort des LaSuB gemalf}
Vergabeunterlagen.

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: Im Falle der Eignungsleihe mussen fur die Prufung der Eignung des
Bieters / der Bietergemeinschaft fur den Eignungsverleiher mit dem Angebot zwingend die
Unterlagen entsprechend Kap. 2 und Kap. 3.1 der Vergabeunterlagen eingereicht werden. Im
Weiteren sind die Unterlagen / Angaben entsprechend Kap. 3.2 bis 3.3 der Vergabeunterlagen
nur insoweit fur den Eignungsverleiher einzureichen, als dass sich der Bieter / die
Bietergemeinschaft tatsachlich auf die konkrete Eignung des Eignungsverleihers beruft.
Hinweise: - Hinsichtlich des Nachweises einer aktuell gultigen Berufs- bzw.
Betriebshaftpflichtversicherung ist eine Eignungsleihe unzulassig. - Entsprechend § 47 Abs. 1
S. 3 VgV kann ein Bieter im Hinblick auf Nachweise flur die erforderliche berufliche
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Leistungsfahigkeit fur die einschlagige berufliche Erfahrung (vgl. Kap. 3.2 und 3.3 der
Vergabeunterlagen) die Kapazitaten anderer Unternehmen nur dann in Anspruch nehmen,
wenn diese Unternehmen die Leistung erbringen, fur die diese Kapazitaten bendtigt werden.
Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

vgyv -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vyluc€enie: Oznamenie, Sutazny podklad
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Ugast v zlo&ineckej organizacii: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranie Spinavych pefiazi alebo financovanie terorizmu: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Podvod: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Platobna neschopnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Porudenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Aktiva spravované likvidatorom: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Priama alebo nepriama uc€ast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Zavazné odborné pochybenie: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Porusenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Porusenie povinnosti platit’ prispevky na socialne zabezpecenie: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pozastavené podnikatelské Cinnosti: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Porusenie povinnosti platit dane: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi €innostami: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutro$tatnych dévodov vyluc€enia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
Nazov: Lieferung von 600 Mini-PCs fur das Landesamt flr Schule und Bildung
Opis: 600 Mini-PCs einschlieBlich Zubehdr fur das Landesamt fur Schule und Bildung;
Bereitstellung der fur die SCCM-Verwaltung erforderlichen Treiberpakete; Lieferung an sieben
Standorte; 60 Monate Garantie mit Vor-Ort-Service
Interny identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 30213300 Stolovy pocitac

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Zwickau
PSC: 08066
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Krajina: Nemecko
Doplnujuce informacie: Erflllungsort ist der jeweilige Liefer-/Einsatzort des LaSuB gemaf}
Vergabeunterlagen.

5.1.3. Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neznamy

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplniujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie, Sutazny podklad
Kritérium: Referencie na Specifikované dodavky
Popis vyberového kritéria: Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit
hat der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft folgende Angaben und Erklarungen zu machen
bzw. abzugeben und folgende Unterlagen vorzulegen: 3b: Darstellung von drei erbrachten
wesentlichen und geeigneten Referenzprojekten Ihres Unternehmens aus den letzten drei
Jahren (Projektende darf bezogen auf den Tag der Auftragsbekanntmachung nicht langer als
3 Jahre zurlckliegen) mit vergleichbaren Lieferungen und Leistungen (Mini-PCs). Bitte
beschreiben Sie die genannten Referenzleistungen kurz mit folgenden Inhalten: 1.
Bezeichnung des Auftragsgegenstandes 2. Erbrachte Leistungen 3. Liefer-/
Erbringungszeitpunkt 4. Auftraggeber 5. Auftragswert Bei Bildung einer Bietergemeinschaft

596695-2026 Page 3/8



sowie bei der Einbindung eines Eignungsverleihers muss ersichtlich sein, durch welches der
beteiligten Unternehmen das Referenzprojekt erbracht wurde. Mindestanforderungen: Drei
Referenzen mit vergleichbaren Lieferungen missen eingereicht werden.

Kritérium: Priemerny ro¢ny pocet pracovnikov

Popis vyberového kritéria: Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit
hat der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft folgende Angaben und Erklarungen zu machen
bzw. abzugeben und folgende Unterlagen vorzulegen: 3a: Erklarung Uber die Anzahl der
durchschnittlich jahrlich beschaftigten Mitarbeiter bezogen auf die letzten drei Jahre (2023,
2024 und 2025). Im Falle der Bildung einer Bewerbergemeinschaft ist diese Erklarung von
allen beteiligten Unternehmen einzureichen. Mindestanforderungen: Erklarung muss vorliegen.

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit hat der Bieter sowie jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft folgende
Angaben und Erklarungen zu machen bzw. abzugeben und folgende Unterlagen vorzulegen:
2d: Formlose Eigenerklarung, dass bei Vertragsabschluss fur die Zeit der Leistungserbringung
eine ausreichende Berufshaftpflichtversicherungsdeckung in Héhe von mindestens
1.000.000,00 EUR je Schadensfall und Versicherungsjahr fur Personen- und Sachschaden
sowie fur Vermogensschaden vorliegt. Bitte beachten Sie, dass die Angaben der EEE hier
nicht ausreichend sind. Mindestanforderungen: Erklarung muss vorliegen.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit hat der Bieter sowie jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft folgende
Angaben und Erklarungen zu machen bzw. abzugeben und folgende Unterlagen vorzulegen:
2a: Im Hinblick auf die ausgeschriebene Leistung aussagekraftige Darstellung des
Unternehmens mit den Geschéaftsbereichen und Tatigkeitsfeldern des Unternehmens.
Mindestanforderungen: Erklarung muss vorliegen.

Kritérium: Celkovy ro€ny obrat

Popis vyberového kritéria: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit hat der Bieter sowie jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft folgende
Angaben und Erklarungen zu machen bzw. abzugeben und folgende Unterlagen vorzulegen:
2b: Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens bezogen auf die letzten drei
Geschéftsjahre (2023, 2024 und 2025). Mindestanforderungen: Erklarung muss vorliegen.

Kritérium: Specificky roény obrat

Popis vyberového kritéria: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit hat der Bieter sowie jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft folgende
Angaben und Erklarungen zu machen bzw. abzugeben und folgende Unterlagen vorzulegen:
2c: Erklarung Uber den Umsatz beziglich der besonderen Leistungs-art, die Gegenstand der
Vergabe ist, bezogen auf die letzten drei Geschéftsjahre (2023, 2024 und 2025).
Mindestanforderungen: Erklarung muss vorliegen.

Kritérium: Registracia v obchodnom registri

Popis vyberového kritéria: 1: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustibung hat der Bieter sowie jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft folgende
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Angaben und Erklarungen zu machen bzw. abzugeben: - Eigenerklarung tUber die Eintragung
in einem Berufs- oder Handelsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in
dem das Unternehmen niedergelassen ist.

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0327ad6a4-
1ef014a896b5ee7b

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://evergabe.sachsen.de
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast: nemcina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 28/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 3 Mesiace
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 Abs. 2 bis 5
der Vergabeverordnung.
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: - Beibringung vollstandig ausgefullter
Vertraulichkeitsvereinbarung (Anlage 7 der Vergabeunterlagen) unmittelbar nach
Zuschlagserteilung. - Die Kommunikation mit dem Auftraggeber erfolgt in deutscher Sprache.
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuZzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der
Landesdirektion Sachsen
Informacie o lehotach na preskimanie: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieter- und bewerberschutzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegentuber
dem offentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch
die Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol}
innerhalb von 10 Kalendertagen gegentber dem Auftraggeber zu riigen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr.
1 GWB). Teilt der Auftraggeber dem Unternehmen mit, der Riige nichtabhelfen zu wollen,
kann von dem Unternehmen ein Antrag auf Nachprtfung gestellt werden. Ein Antrag auf
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Nachprufung ist gem. § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemafl § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. § 135 Abs. 2 GWB: Die Unwirksamkeit nach Absatz 1
kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags einschlie3lich einer
Zusammenfassung der einschlagigen Grinde entsprechend § 134 Absatz 1 Satz 1 unter
Berucksichtigung von Absatz 3 Satz 2, jedoch nicht spater als sechs Monate nach
Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im
Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union, sofern in der Bekanntmachung die
Angaben entsprechend Absatz 3 Satz 2 enthalten sind. Nach Ablauf der Fristen in den Satzen
1 und 2 ist ein Antrag nach § 160, mit welchem die Feststellung der Unwirksamkeit nach
Absatz 1 begehrt wird, unstatthaft.

Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Freistaat
Sachsen, vertreten durch Landesamt fur Schule und Bildung

Organizacia prijimajuca Ziadosti o ucast: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste

8. Organizacie

8.1. ORG-7001
Uradny nazov: Freistaat Sachsen, vertreten durch Landesamt fiir Schule und Bildung
Registracné Cislo: entfallt
Postova adresa: Makarenkostrale 2
Mesto: Zwickau
PSC: 08066
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Zwickau (DED45)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabestelle@sid.sachsen.de
Telefon: +49 351 3264 5101
Internetova adresa: https://www.sid.sachsen.de/
Profil kupujuceho: https://www.sid.sachsen.de/
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania

8.1. ORG-7002
Uradny nazov: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
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Registracné Cislo: keine

Postova adresa: Dresdner Stralle 78 A

Mesto: Radebeul

PSC: 01445

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Meil3en (DEDZ2E)
Krajina: Nemecko

E-mail: vergabestelle@sid.sachsen.de

Internetova adresa: https://www.evergabe.sachsen.de
Roly tejto organizacie:

Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-7004
Uradny nazov: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Registracné Cislo: ohne
Postova adresa: BraustralRe 2
Mesto: Leipzig
PSC: 04107
Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefon: +49 341977-3800
Fax: +49 341977-1049
Internetova adresa: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?I1D=4421&art param=363
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskiumanie

8.1. ORG-7005
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 38f0e500-ce47-4e54-b1b1-bea785ad9149 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 28/08/2026 09:15:26 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 596695-2026
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Cislo vydania série S uradného vestnika: 167/2026
Datum uverejnenia: 31/08/2026
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